
   

 

 

NOTA 
CONFERENCIA DE XOÁN MANUEL GARRIDO VILARIÑO 

 
 
Data: 6/2/2025 
Título: Historia da percepción de Se isto é un home a través das traducións 
Relator: Xoán Manuel Garrido Vilariño 
Hora: 12 h  
Lugar: Aula 13. Facultade de Xeografía e Historia 
 
 

  
 
 

Xoán Manuel Garrido Vilariño é Doutor en Tradución e Interpretación pola Universidade de Vigo coa 
tese (2004) «Traducir a Literatura do Holocausto: Tradución/Paratraducción de Se questo è un uomo de 
Primo Levi». Profesor Asociado no Grado de Tradución e Interpretación da Universidade Vigo, na 
combinación lingüística francés-galego-francés. 

É o autor da tradución ao galego de Se questo è un uomo de Primo Levi publicada en 2019 pola editorial 
Xerais co título Se isto é un home. 301 páxinas de redacción tradutora que resultan ser o froito de máis de 
15 anos de traballo investigador e docente de quen se converteu non so nun dos maiores expertos 
internacionais sobre a tradución do Holocausto, senón tamén comprometido cunha auténtica e pública 
pedagoxía da Memoria Histórica dos traumas colectivos e do Holocausto. 

 

Máis Información:  

https://histagra.usc.es/es 
histagra@usc.es. Tel. 647344227 

https://histagra.usc.es/es

